FINISH CONTROL 4000 18V Q000
Q00

-PL-  Instrukcji obstugi 1 -SK-  Navodu na obsluhu 56
-RO- Instructiuni de utilizare 14 -HU-  Hasznalati utasitas 70
-(S-  Navodu k obsluze 28 -NO-  Bruksanvisning 84
-FI-  Kéayttoohje 42

wagner-group.com



FinishControl 4000 18V

A
WAGNER




FinishControl 4000 18V

A
WAGNER




FinishControl 4000 18V

A
WAGNER




A

WAGNER

FinishControl 4000 18V




PL

SPIS TRESC

FinishControl 4000 18V

A
WAGNER

TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Spis tresci

1

6.1
6.2

6.3

6.4

7.1

7.2
7.3
74

10
11
12

13
13.1

14
14.1
14.2

15

16
16.1
16.2

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

ILUSTRACJA OBJASNIAJACA

SYSTEM CLICK&PAINT FIRMY WAGNER

ROZEOZENIE PISTOLETU DO NATRYSKIWANIA

DANE TECHNICZNE

WPROWADZENIE DO NATRYSKIWANIA
METODA XVLP

MATERIAL POWLOKOWY

PRZERABIALNE SRODKI POWtOKOWE
SRODKI POWLOKOWE, NIENADAJACE SIE DO
PRZETWARZANIA

MATERIALY POWLOKOWE, KTORE MOZNA
PRZETWARZAC WYLACZNIE PRZY UZYCIU
ODPOWIEDNICH AKCESORIOW

6

PRZYGOTOWANIE MATERIALU POWHOKOWEGO

6

USTAWIENIE PISTOLETU NATRYSKOWEGO DO
FARB

USTAWIENIE WYMAGANEGO STRUMIENIA
NATRYSKOWEGO

REGULACJA ILOSCI MATERIALU

REGULACJA ILOSCI MATERIALU

USTAWIENIE RURY WZNIOSU

LADOWANIE

URUCHOMIENIE

TECHNIKA NATRYSKIWANIA

PRZERWA W PRACY

TRANSPORT

KONIEC UZYWANIA | CZYSZCZENIE
MONTAZ

KONSERWACJA

FILTR POWIETRZA

ZAWOR ODPOWIETRZAJACY

O W W WO 0 0 00 00 SN s~~~

USUWANIE ZAKLOCEN

AKCESORIA IWYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

AKCESORIA

-
f=]

11
1

WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH FINISHCONTROL 4000 11

16.3 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH NAKEADKA DO

SPRYSKIWANIA FINESPRAY 11
16.4 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH NAKEADKA DO

SPRYSKIWANIA STANDARDSPRAY 12
SPRAWDZENIE URZADZENIA 13
INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACII 13
Wazna WSKAZOWKA DOT. ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT 13
DEKLARACJA GWARANCYINA 13
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 13

Objasnienie uzytych symboli
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zamieszczono wazne informacje na temat
unikania obrazen i szkéd w obrebie
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1 PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawnych
oraz wymagan bezpieczenstwa.

UWAGA! Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowka-
mi dotyczacymi bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustrac-
jami i danymi technicznymi dolaczonymi do niniejszego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
zowek moze by¢ przyczyna porazenia pradem elektry-
cznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen. Nalezy zachowac
wszystkie wskazéowki dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje do wykorzystania w przyszlosci. Pojecie
~elektronarzedzie” uzywane we  wskazowkach
dotyczacych bezpieczenstwa odnosi sige do narzedzi elek-
trycznych z zasilaniem sieciowym (przewodowych) lub za-
silaniem akumulatorowym (bezprzewodowych).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymywacd miejsce pracy w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzqgdek w miejscu pracy lub brak
oswietlenia mogq prowadzic do wypadkow.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzia w miejscu, w
ktorym wystepuje zagrozenie wybuchem, gdzie
znajduja sie palne ciecze, gazy lub pyly. Narzedzia
elektryczne wytwarzajq iskry, ktére mogq spowodowac
zapton pyfu lub opardéw.

c) W trakcie uzywania narzedzi elektrycznych nalezy
trzymac dzieci iinne osoby z daleka od nich.
Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazdka.
Wtyku nie wolno zmieniaé w zaden sposdéb. Nie wolno
uzywac adaptera z elektronarzedziami z uziemieniem.
Niezmienione wtyki i odpowiednie gniazdka zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

b) Unikac styku ciata z uziemionymi powierzchniami,
takimi jak rury, grzejniki, kuchenki elektryczne
i lodowki. Z chwilg uziemienia ciata wystepuje zwiekszone
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

c) Nalezy chroni¢ elektronarzedzia przed deszczem
i wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie wolno uzywac przewodu zasilajgcego niezgodnie
z przeznaczeniem do przenoszenia lub zawieszania
elektronarzedzia badz do wyciggania wtyczki z
kontaktu. Przewod zasilajagcy musi znajdowac sie
z dala od zrédet ciepla, oleju, ostrych krawedzi lub

ruchomych czesci urzgdzenia. Uszkodzenie lub splgtanie
przewodow zasilajgcych zwieksza ryzyko porazenia prqgdem
elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem w warunkach
zewnetrznych nalezy wuzywaé przewodu
przedluzajacego, ktory jest dostosowany do
zastosowan zewnetrznych. Stosowanie przewodu
przediuzajgcego odpowiedniego do zastosowan
zewnetrznych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ uzycia elektronarzedzia
w warunkach wilgoci, nalezy uzywac wytacznika
roznicowopradowego. Zastosowanie wylgcznika
ochronnego réznicowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowa¢é czujnosc i uwazac na to, co sie
robi. Zachowac rozsadek przy pracy z narzedziami
elektrycznymi. Nie uzywaé elektronarzedzia w
stanie zmeczenia lub pod wplywem narkotykéw,
alkoholu badz lekarstw. Moment nieuwagi przy uzywaniu
elektronarzedzia moze spowodowac powazne uszkodzenie
ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpieczenistwa
oraz zawsze uzywac okularéw ochronnych. Noszenie
osobistego wyposazenia bezpieczeristwa, takiego jak
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe buty ochronne, kas
ochronny lub ochrona stuchu, odpowiednio do zastosowania
narzedzia elekitrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

c) Nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zasilania i/
lub podigczeniem akumulatora, podniesieniem lub
przenoszeniem elektronarzedzia nalezy sie upewnic,
ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wylqczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podigczanie wilgczonego urzgdzenia do zasilania moze by¢

przyczynq wypadku.

d) Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy usunac narzedzia
do regulacji lub klucze maszynowe. Narzedzie lub klucz
znajdujgce sie w obracajqcej sie czesci elektronarzedzia
mogq spowodowac uszkodzenie ciala.

e) Nie nalezy przeceniac swoich umiejetnosci. Zawsze
dba¢ o pewne podparcie istale zachowywac
rownowage. Dzieki temu mozna lepiej kontrolowad
elektronarzedzie w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nosic odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ szerokiej odziezy
lub bizuterii. Trzymac wlosy, ubranie irekawice
z daleka od ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria
lub dfugie wlosy mogq zostac wciqggniete przez ruchome
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czesci.

g) Jesdli istnieje mozliwosé zamontowania urzadzen
do wyciggu i zbierania pylu, nalezy je prawidlowo
podiaczyd i stosowad. Stosowanie wyciggu pytu moze
zmniejszy¢ zagroZenia zwigzane z pytem.

h)Nie nalezy popadaé¢ w falszywe poczucie
bezpieczennstwa i nie nalezy narusza¢ regul
bezpieczenstwa dotyczacych elektronarzedzi,
nawet jesli s Panstwo z nim dobrze zaznajomieni
po wielokrotnym uzyciu. Nieostrozne posfugiwanie
sie elektronarzedziami w ciggu utamkéw sekundy moze

g) Narzedzia elektryczne, akcesoria, koricowki narzedzi
itp. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
i w taki sposob, jaki jest przepisany dla danego typu
urzadzenia. Nalezy przy tym uwzglednia¢ warunki
pracy i wykonywana czynnos<. UZywanie narzedzi
elektrycznych do zastosowan innych, niz przewidziane, moze
powodowac niebezpieczne sytuacje.

h) Uchwyty i powierzchnie chwytne musza by¢ suche,
czyste i wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i
powierzchnie chwytne nie pozwalajg na bezpieczng obstuge
i kontrole elektronarzedzi w nieprzewidzianych sytuacjach.

doprowadzic do cigzkich obrazen. 5. Uzywanie i obchodzenie sie z narzedziem

akumulatorowym

4. Staranne obchodzenie sie i uzytkowanie narzedzi

elektrycznych a) Akumulatory nalezy tadowac wylgcznie za pomoca

ladowarek zalecanych przez producenta. tadowarka

a) Nie nalezy przecigzac elektronarzedzia. Nalezy
uzywac narzedzi elektrycznych, przeznaczonych
do wykonywania danej pracy. Przy uzyciu wlasciwego
narzedzia elektrycznego moina pracowac lepiej
i bezpieczniej, w podanym zakresie osiggow.

b) Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym
wlacznikiem. Narzedzie elektryczne, nie pozwalajqce
sie wlgczyc lub wylqczyc, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

c) Przed przystapieniem do ustawiania urzadzenia,
wymiany akcesoriéw lub odlozeniem elektronarzedzia
nalezy wyja¢ wtyczke z kontaktu i/lub wyjac
odtaczany akumulator. Ten srodek ostroZnoscizapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie pozwalac uzywac urzadzenia osobom, ktdre nie sa
z nim zapoznane lub ktére nie przeczytaly niniejszych
instrukcji. Narzedzia elektryczne sq niebezpieczne, jezeli
bedqg uzywane przez niedoswiadczone osoby.

e) Nalezy starannie dbac o elektronarzedzie i stosowane
narzedzia. Nalezy sprawdzac, czy ruchome czesci
urzadzenia dziatajg bez zarzutu i czy nie zacinaja sie,
czy czesci nie s ztamane lub uszkodzone w stopniu
wplywajgcym na funkcjonowanie elektronarzedzia.
Przed przystapieniem do wuzytkowania
elektronarzedzia nalezy naprawic uszkodzone czesci.
Przyczynq licznych wypadkow sq zle serwisowane narzedzia
elektryczne.

f) Narzedzia do ciecia nalezy utrzymywac w stanie
ostrym i czystym. Starannie pielegnowane narzedzia tnqce
o ostrych krawedziach tngcych mniej sie zakleszczajq i sq
tatwiejsze do prowadzenia.

przeznaczona do okreslonego typu akumulatoréw moze
spowodowac zagrozenie pozarowe w przypadku uZywania
zinnymi akumulatorami.

b) W elektronarzedziach nalezy stosowac wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac urazy ciata i zagrozenie
pozarowe.

c) Nieuzywany akumulator nalezy przechowywacz dala
od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych
matych metalowych przedmiotéw, ktore moglyby
doprowadzi¢ do mostkowania stykow. Zwarcie miedzy
stykami akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

d) W przypadku nieprawidlowego uzycia moze dojs¢ do
wycieku z akumulatora. Unikac kontaktu z ptynem. W
razie przypadkowego kontaktu, splukac wodg. Jesli
ptyn przedostanie sie do oczu, zasiegna< dodatkowej
pomocy medycznej. Wyciekajqcy z akumulatora plyn
moze powodowac podraznienia skory lub oparzenia.

e)Nie nalezy uzywaé¢ wuszkodzonych Ilub
zmodyfikowanych akumulatoréow. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywac sie w
sposob nieprzewidywalny i spowodowac pozar, wybuch
lub obrazenia ciata.

f) Nie nalezy narazac¢ akumulatoréw na dzialanie ognia
ani nadmiernej temperatury. Ogieri lub temperatura
powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

g) Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji tadowania
i nie wolno tadowad akumulatora ani narzedzia
akumulatorowego poza zakresem temperatury
podanym w instrukcji obstugi. Nieprawidfowe tadowanie
lub fadowanie poza dozwolonym zakresem temperatury
moze zniszczy¢ akumulator i zwiekszy¢ niebezpieczeristwo
poZaru.
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6. Serwis

a) Elektronarzedzie moze by¢ naprawiane wylacznie
przez wykwalifikowanych specjalistow i wylacznie z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia
to zachowanie bezpieczenstwa urzqgdzenia.

b) Nigdy nie nalezy serwisowaé uszkodzonych
akumulatoréw. Wszelkie czynnosci zwigzane z konserwacjq
akumulatorow powinny by¢ wykonywane wylgcznie przez
producenta lub autoryzowane punkty serwisowe.

Wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzen do
nanoszenia farb

1. Ryzyko pozaru i wybuchu
Przy spryskiwaniu palnych materiatléw powlokowych
oraz samoistnym tworzeniu sie oparéw z materialow
powlokowych i rozpuszczalnikéw powstajg w strefie
roboczej (strefa zagrozenia) palne gazy.
Ryzyko pozaru i wybuchu z powodu obecnosci
zrodel zaplonu w tej strefie zagrozenia. Elektrycznie
napedzane urzadzenie do spryskiwania zawiera w
sobie potencjalne zrédta zaptonu (iskrzenie w silniku
przy wlaczaniu i wylaczaniu, przy wtyczce sieciowej
przy jej wkltadaniu i wyjmowaniu, na pistolecie
do natryskiwania z powodu obecnosici ladunkow
elektrostatycznych).

-> Urzadzenia nie wolno uzytkowaé w miejscach
pracy objetych rozporzadzeniem dot. ochrony przed
wybuchem.

-> Nie uzywac zadnych palnych materiatow
powlokowych i srodkow czyszczacych -> Stosowac sie
do karty bezpieczenstwa!

-> Opakowania z farbami lub rozpuszczalnikami
znajdujace sie w poblizu urzadzenia musza by¢
zawsze zamkniete.

-> W strefie zagrozenia nie moze by¢ Zrodel zaptonu,
takich jak otwarty ogien, zapalone wyroby tytoniowe,
zarzace sie druty, gorace powierzchnie, iskry np. od
szlifierki katowej itd.

-> W przypadku czyszczenia urzadzenia palnymi
rozpuszczalnikami nalezy wyjac akumulator i
wyczyscic urzadzenie doktadnie za pomoca pedzelka
oraz sciereczki. Przed ponownym uruchomieniem
upewnic sie, czy nie ma resztek po rozpuszczalnikach.
Wyczyszczone czesci pozostawic do catkowitego
wyschniegcia.

10.

11.

Uwaga! Niebezpieczenstwo poranienia!
Nigdy nie kierowac pistoletu w strone oséb ani
zwierzat.

Podczas natryskiwania nosi¢ odpowiednia ochrone
drég oddechowych. Uzytkownikowi nalezy udostepnic
odpowiednig maske przeciwpylowa. W celu unikniecia
choréb zawodowych nalezy podczas przygotowywania,
przetwarzania i czyszczenia urzadzenia stosowac sie
do przepiséw obrébkowych producentéw uzytych
materiatow, rozpuszczalnikow i srodkéw czyszczacych.
Do ochrony skéry potrzebne sa: odziez ochronna, okulary
ochronne, rekawice i ewentualnie krem ochronny do skéry.

Uwaga: W przypadku prac z system natryskowym
do farby w pomieszczeniach oraz na zewnatrz
nalezy pamietac¢ o tym, aby w obszarze systemu
nie tworzyly sie opary zawierajace rozpuszczalniki.
W przypadku prac w pomieszczeniach musi byd
zagwarantowana wystarczajgca wentylacja, ktora
zapewni prawidlowe odprowadzanie oparow
rozpuszczalnikow.

Uwaga: Urzadzenia nie jest zabezpieczone przed
woda rozbryzgowa. Z tego powodu nie wolno uzywac
go w deszczu, spryskiwac woda ani zanurzac w
cieczach. Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym lub
mokrym otoczeniu.

Uwaga! Nigdy nie uzywac urzadzenia z brakujaca,
uszkodzona lub nieprawidtowo zamontowana
uszczelka dyszy. W przypadku brakujacej, uszkodzonej
lub nieprawidlowo zamontowanej uszczelki dyszy do
urzadzenia moze wniknac ciecz, co moze zwiekszyc
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Przed kazdym
uzyciem sprawdzi¢ uszczelke dyszy.

Urzadzenie wolno eksploatowac wylacznie ze sprawnym
zaworem. Zakoriczy¢ prace z urzadzeniem w momencie,
kiedy farba zacznie podnosic sie w weiu wentylacyjnym
(rys. 1, poz. 4). Zdemontowac waz wentylacyjny,

zawor i membrane, wyczyscic i ewentualnie wymienic
membrane (zob. rozdziat 14.2).

Nie odkladac¢ napelnionego pistoletu do natryskiwania.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zgodne z przepisami
przygotowanie instalacji odsysajacych.

Powlekane komponenty musza by¢ uziemione.

Uwazac na zagrozenia, ktére moga by¢ spowodowane
przez natryskiwana substancje i przestrzegac informacji
z nadrukéw na zbiornikach lub wskazowek, podanych
przez producenta substancji.
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12. Nie natryskiwac substancji o nieznanym potencjale
zagrozen.

13. Przed demontazem naktadki do spryskiwania
zredukowac cisnienie poprzez odkrecenie pojemnika.

14. Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
urzadzeniu nalezy wyja¢ akumulator.

15. Prace lub naprawy przy wyposazeniu elektrycznym wolno
zlecac wylacznie elektrykom. Réwniez w sytuacji, kiedy w
instrukcji obstugi umieszczone sg wskazéwki. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowa instalacje.

16. Maksymalna obciazalnos¢ pokrywy walizki wynosi 100 kg.

17. Stosowac tylko czesci zatwierdzone przez producenta. W
przypadku stosowania czesci niespelniajgcych minimalnych
wymagan technicznych uzytkownik ponosi cate ryzyko i
wylaczna odpowiedzialnosc.

Zasady bezpieczenstwa tadowarkaii
akumulator

i i Urzadzenia uzywac tylko z akumulatorami
A kompatybilnymi z BOSCH AMPShare ProCore 18
V o pojemnosci co najmniej 4,0 Ah i z pasujgcymi
tladowarkami. Napiecie akumulatora musi
odpowiadac napieciu ladowania akumulatora
w ladowarce. Nie nalezy tadowa¢ akumulatoréow
nieprzeznaczonych do ponownego tadowania.
W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo

pozaru i wybuchu.

. Uzywac ladowarki tylko w pomieszczeniach

zamknietychitrzymac jazdala od wilgoci. Przedostanie

sie wody do tadowarki zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

sUtrzymywac ladowarke w czystosci. Istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym w wyniku zanieczyszczenia.

«Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ ladowarke, kabel
i wtyczke. Nie korzysta¢ z tadowarki w przypadku
stwierdzenia uszkodzen. Nie otwiera¢ samodzielnie
tadowarki, a jej naprawe zlecac¢ wylacznie odpowiednio
przeszkolonemu personelowi, przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Uszkodzone fadowarki, kable i wtyczki
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Nie nalezy uzywac tadowarki na latwopalnym podtozu (np.
papier, tekstylia itp.) lub w latwopalnym otoczeniu. Istnieje
ryzyko pozaru ze wzgledu na nagrzewanie sie fadowarki
podczas tadowania.

« Akumulator jest dostarczany czesciowo natladowany. Aby
zapewnic pelna wydajnos¢ akumulatora, przed pierwszym
uzyciem nalezy w pelni natadowac go w fadowarce.

s Uzywac akumulatora tylko w produktach producenta.
Tylko w ten sposéb mozna uchroni¢ akumulator przed
niebezpiecznym przecigzeniem.

4

» Akumulatory przechowywac poza zasiegiem dzieci.

sNie nalezy otwiera¢ akumulatora. Istnieje ryzyko
wystapienia zwarcia.

s Opary moga wydobywac sie rowniez w przypadku
uszkodzenialub niewlasciwego uzytkowania akumulatora.
W takim przypadku nalezy doprowadzic swieze powietrze, aw
razie jakichkolwiek dolegliwosci skonsultowac sie zlekarzem.
Opary moga podrazniac drogi oddechowe.

» Jesli akumulator jest uszkodzony, ptyn moze wyciekac
i moczyc¢ sasiednie przedmioty. Nalezy sprawdzi¢
uszkodzone czesci. W razie potrzeby wyczysc je lub wymienic.

s Akumulator moze zosta¢ uszkodzony przez ostre
przedmioty, jak np. gwozdzie lub srubokrety, lub w
wyniku oddzialywania sily zewnetrznej. Moze dojs¢ do
wewnetrznego zwarcia i akumulator moze sie zapalic, zaczac
dymi¢, wybuchnac lub przegrzac sie.

» Nigdy nie nalezy serwisowac uszkodzonych akumulatorow.
Wszelkie czynnosci zwiazane z konserwacja akumulatoréw
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez producenta lub
autoryzowane punkty serwisowe.

s Chroni¢ akumulator przed wysokimi temperaturami,
rowniez przed np. stalym naslonecznieniem, ogniem,
brudem, woda i wilgocia. Istnieje ryzyko wybuchu i zwarcia.

s Akumulator nalezy eksploatowac i przechowywac
wylacznie w temperaturze otoczenia od -20°C do +50°C.
Nie pozostawia¢ akumulatora w samochodzie np. latem. W
temperaturze < 0°C moze dojsc do ograniczenia w zaleznosci
od urzadzenia.

stadowac akumulator tylko w temperaturze otoczenia od
0°C do +35°C. tadowanie poza zakresem temperatur moze
uszkodzi¢ akumulator lub zwiekszyc ryzyko pozaru.

s Akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepisow dotyczacych materialéw niebezpiecznych.
Akumulatory moga byc¢ transportowane drogg ladowg przez
uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkow. W przypadku przesylki przez osoby
trzecie (np. transport droga powietrzng lub za posrednictwem
firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac sie do szczegdlnych
wymogow dotyczacych opakowania i oznakowania towaru. W
takim wypadku podczas przygotowywania towaru do wysylki
nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towaréw niebez-
piecznych. Akumulatory mozna wysyla¢ tylko wowczas, gdy
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy
zaklei¢, a akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mogt
on sig poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wziac tez
pod uwage ewentu-alne inne przepisy prawa krajowego.
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2  ILUSTRACJA OBJASNIAJACA (RYS. 1)

POZ. NAZIWA POZ. NAZIWA

1 Naktadka do spryskiwania, kompl. 11 Regulagjailosci materialu

2 Ustawianie szerokosci rozpylanego strumienia 12 Pokrywa filtra powietrza (lewa i prawa)

3 Naktadka p:.)wietr.zna (do ustawianie kierunku pracy) 13 Wskaznik akumulatora

- Waz napowietrzajacy

5 Zawor 14  Regulator ilosci powietrza

6 Uszczelka zbiornika 15  Kontrolka filtra powietrza (zapala sig na czerwono, gdy
7 Rury wzniosu filtr powietrza jest zatkany)

8  Filtr rury wzniosu 16 Akumulator*

g Zbiornik 17  Blokada akumulatora*

Kabtak spustowy (wiacza wiacznik turbiny = materiat 18  tadowarka®
jest tloczony) 19  Szczotka do czyszczenia (4 szt.)

=
o

20  Walizka transportowa®

* Nie jest dolaczony do wszystkich modeli.

3  SYSTEM CLICK&PAINT FIRMY WAGNER

System Click&Paint firmy Wagner pozwala na szybka i fatwa wymiane przedniej czesci pistoletu (nakiadka do spryskiwania).
To umozliwia szybka zmiane materiatu bez koniecznosci czyszczenia i oferuje odpowiednie narzedzie dla kazdego materiatu oraz
kazdego przypadku uzycia.

Dostepne sa nastepujace nakfadki do spryskiwania:

Nakfadka do spryskiwania | Dziedzina zastosowania

StandardSpray (zotta) Naktadka do spryskiwania z dysza szczelinowa i pojemnik aluminiowy 1000 ml. Do wszystkich
Nr kat. 2430386 powszechnie dostepnych lakierow.

FineSpray (brazowa) Naktadka do spryskiwania z dysza okragla i pojemnik aluminiowy 1000 ml. Idealnie nadaje sie do
Nr kat. 2430385 rzadkich lakieréw i lazur.

WallSpray (biatly) Dyspersyjna nakladka do spryskiwania z dysza szczelinowa i pojemnik z tworzywa sztucznego
Nr kat. 2430387 1400 ml. Dopasowana do przetwarzania dyspersji i farb lateksowych.

3.1 ROZLOZENIE PISTOLETU DO NATRYSKIWANIA

W przypadku montazu wlozy¢ naktadke do spryskiwania do urzadzenia FC 4000 w taki sposob, aby obie strzatki byly skierowane
do siebie. Obrocic FC 4000 w kierunku strzatki o 90° do momentu styszalnego zatrzasniecia. (Rys. 2)

W przypadku demontowania nakladki do spryskiwania nacisnac zamek (rys. 2, A) pod spustem i obréci¢ nakladke do spryski-
wania o 90°.
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6 MATERIAL POWLOKOWY

Akumulator (ProCore 18V, 4,0 Ah): | Li-lon, 18V ==, 4,0 Ah

tadowarka (GAL 18V-40):
Napiecie wejiciowe
Napiecie wyjsciowe

Prad tadowania

220-240V~, 50-60 Hz;
10,8-18V
4000 mA

Klasa ochrony (Ladowarka): @z’ i

Czas tadowania ok. 48 min (809%),

(akumulator 18V, 4,0 ARh): 65 min (100%)
Poziom cisnienia akustycznego:** | 85 dB (A)
Zakres niepewnosci K: 3dB(A)
Poziom halasu na wyjsciu:** 93 dB (A)
Zakres niepewnosci K: 3dB(A)
Poziom drgan: <2,5 m/s’
Zakres niepewnosci K: 1,5 m/s*

Masa (bez akumulatora)

Akumulator 0,55kg
Razem 1,84 kg

* W przypadku zastosowania akumulatora ProCore 18V, 4,0

Ah i tadowarki GAL 18V-40
** Zmierzono wg EN 62841-1

5 WPROWADZENIE DO
NATRYSKIWANIA METODA XVLP

XVLP (Extra Volume Low Pressure) jest niskocisnieniowa
technika natryskiwania, ktéra pracuje z uzyciem wysokiej
objetosci powietrza i niskim poziomem cisnienia powietrza.
Istotng zaleta tej techniki natryskiwania jest powstawanie w
trakcie pracy minimalnej ilosci mgietki. To pozwala na zmini-
malizowanie prac zwiazanych z ostanianiem nielakierowa-
nych czesci.

W poréwnaniu do konwencjonalnego lakierowania uzyskuje
sie wysoki poziom ekonomicznosci oraz optymalng jakosc
powierzchni przy jednoczesnej ochronie srodowiska natural-
nego.

Opis dzialania

System do natryskiwania farby sklada sie z dmuchawy z silni-
kiem, ktora przekazuje powietrze rozpylacza przez waz powie-
trza do pistoletu do natryskiwania.

Czesc powietrza rozpylacza wykorzystywana jest w pistolecie
do natryskiwania do wprowadzania cisnienia do pojemnika.
Dzieki temu cisnieniu materiat powlokowy tloczony jest przez
rure wzniosu do dyszy i tam jest on mieszany z pozostalym
powietrzem rozpylacza.

Wszystkie potrzebne do pracy parametry (np. ilos¢ materiatu)
ustawia sie wygodnie bezposrednio na pistolecie.

Dziedzina zastosowania
Urzadzenie FC 4000 przeznaczone jest do mniejszych i
srednich projektéw o powierzchni maks. 50 m?.

6

6.1 PRZERABIALNE SRODKI POWLOKOWE

Rozpuszczalnikowe i wodorozpuszczalne lakiery, farby
niekryjace, lazury, impregnacje, oleje, lakiery bezbarwne,
lakiery na bazie zywicy syntetycznej, lakiery kolorowe, lakie-
ry na bazie zywicy alkidowej, farby podkiadowe, Lakiery do
grzejnikow, lakiery mtotkowe, farby antykorozyjne, lakiery
efektowe, lakiery strukturalne

6.2 SRODKI POWLOKOWE, NIENADAJACE SIE DO
PRZETWARZANIA

Materiaty zawierajace silne elementy scierne, tynk, fugi oraz

kwasoodporne materialy pokryciowe.
Materiaty powlokowe palne

6.3 MATERIALY POWLOKOWE, KTORE MOZNA
PRZETWARZAC WYLACZNIE PRZY UZYCIU
ODPOWIEDNICH AKCESORIOW

Farba wewnetrzna scienna (akrylowa i farba lateksowa)

6.4 PRZYGOTOWANIE MATERIALU POWLOKOWEGO

@ Stosowac sie do wskazowek dotyczacych przet-

warzania materialu powlokowego producenta
umieszczonych na opakowaniu farby lub w karcie
bezpieczenstwal

Czystosc materialu powlokowego:

Bezwzglednym warunkiem do prawidlowego dzialania
systemu natryskiwania precyzyjnego jest czysty materiat
powlokowy. W przypadku watpliwosci dotyczacych zanieczys-
zczania zaleca sie przefiltrowanie materialu powlokowego
przed sito o drobnych oczkach.

Przetwarzanie materialu powlokowego z wuzyciem
nakladki do spryskiwania spray FineSpray (brazowa) /
StandardSpray (z6lta)

Material powlokowy Przetwarzanie Uwagi

Stosowac do infor-
macji producenta

Rozpuszczalnikowe la-
kiery

Stosowac do infor-
macji producenta

Wodorozpuszczalne
lakiery

Bejce, Lazury, imp-
regnacje, oleje

Zalecane jest
uzywanie
naktadki do
spryskiwania
Fine- Spray
(brazowa)

Nierozcienczony

Stosowac do infor-
macji producenta

Lakiery bezbarwne,

Lakiery na bazie zywicy
syntetycznej, lakiery ko-
lorowe, lakiery na bazie

zywicy alkidowej
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USTAWIENIE PISTOLETU NATRYSKOWEGO DO FARB/ tADOWANIE

Farby podkiadowe, Stosowac do infor-
Lakiery do grzejnikow, macji producenta
lakiery mtotkowe,

Stosowac do infor-
macji producenta

Farby antykorozyjne, la-

kiery efektowe

7  USTAWIENIE PISTOLETU
NATRYSKOWEGO DO FARB

7.1 USTAWIENIE WYMAGANEGO STRUMIENIA
NATRYSKOWEGO

UWAGA: Podczas regulacji nakladki po-
wietrznej nigdy nie pociagnac za palak
spustowy.

Obracanie naktadke powietrzna (rys. 3, 1) umozliwia ustawie-
nie 2-3 form strumienia natrysku.

Zatyczke powietrza nalezy %
obracac tylko w kierunku

wskazanym przez strzatke.
W przeciwnym wypadku
nakretka kotpakowa moze
sie poluzowac.

A Poziomy strumien ptaski < do powierzchni pio-
nowych

do powierzchni pozio-
mych

B Pionowy strumien plaski =

do naroznikow i
krawedzi oraz do
trudnodostepnych po-
wierzchni

* tylko nakladka do spryskiwania FineSpray

C* Strumien okragly >

Dodatkowo dzwignig regulacyjng (rys. 4, 1) mozna przetaczac
miedzy szerokim (I}] a waskim (=) strumieniem do
spryskiwania.

7.2 REGULACJA ILOSCI MATERIALU (RYS. 5)

llos¢ materiatu mozna ustawiac poprzez przekrecanie regula-
tora ilosci materiatu (Rys. 5, 1) stopniowo od 1 (minimum) do
12 (maksimum).

7.3 REGULACJA ILOSCI MATERIALU (RYS. 6)

Obrocic regulacje ilosci powietrza (rys. 6, 1) w kierunku ruchu
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ ilos¢ powietrza, lub w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu zredu-
kowania ilosci powietrza (stosowac sie do strzatki umieszczo-
nej na korpusie pistoletu).

Prawidlowe ustawienie ilosci powietrza i
materiatu jest decydujace dla rozpylania, tworze-

8

nia sie mgietki i predkosci pracy.

7.4 USTAWIENIE RURY WZNIOSU

Przy prawidlowej pozycji rury pionowej cata zawartosc zbior-
nika moze zostac zuzyta prawie bez reszty.

Do prac przy obiektach lezgcych:

Obrocic rure pionowa do przodu. (Rys. 7 A)

Do prac natryskowych przy obiektach ponad glowa:

Obrocic rure pionowa do tyhu. (Rys. 7 B)

8 LADOWANIE

Przed podtaczeniem do sieci elektrycznej nalezy upewnic sie,
Ze napiecie w sieci odpowiada specyfikacji podanej na tabliczce
znamionowej fadowarki.

Objasnienie lampek kontrolnych

Podczas wkladania akumulatora (1) do tadowarki
(2), zielona lampka kontrolna (4) zaczyna JMIGAC”.
Oznacza to, ze akumulator jest fadowany.

Stale $wiecagca zielona lampka kontrolna
(4) wskazuje, ze akumulator jest catkowicie
natadowany.

Stale swiecaca czerwona lampka kontrolna (3)
oznacza, ze temperatura akumulatora jest poza
dopuszczalnym zakresem (od 0°C do 35°C). Gdy
temperatura wréci do odpowiedniego zakresu,
proces fadowania rozpoczyna sie automatycznie.

Gdy miga czerwona lampka kontrolna (3), styki
przy tadowarce lub akumulatorze sg zabrudzone,
akumulator jest uszkodzony lub akumulator nie
jest kompatybilny z fadowarka. Wyczyscic styki lub
wymieni¢ akumulator.

Podlaczyc wtyczke sieciowa tadowarki do gniazdka (zapali sie

zielona lampka kontrolna tadowarki (4)).

1. Po catkowitym naladowaniu akumulatora nalezy wyjac
go z tadowarki.

2. Odlaczyc wtyczke sieciowa tadowarki z gniazdka.
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Wskaznik akumulatora

/D/% k”

Zielony = Wystarczajace natadowanie akumulatora
Pomaranczowy = Mozliwe s3 jeszcze tylko drobne prace
Migajacy = Akumulator musi zosta¢ natadowany
pomaranczowy

(raczka wibruje)

10 TECHNIKA NATRYSKIWANIA

dwoma punktami nacisku. W pierwszym etapie
turbina wytwarza ustawione cisnienie robocze.
Dalsze pociagniecie kablgka spustowego powo-

@ Urzadzenie FC 4000 posiada kablak spustowy z

duje ttoczenie materiatu.

Nalezy w odpowiednim czasie tadowad/wymieniac
@ akumulator. Jedli podczas pracy urzadzenie nagle sie

wylaczy, moga powstac odpryski materiatu.

9  URUCHOMIENIE

1. Odkreci¢ pojemnik od nakfadki do spryskiwania.
2. Wlac przygotowany materiat powlokowy.

Nie przepehniac
@ pojemnika
MAX o

|

3. Zatozyé filtr na rurze wzniosu (rys. 8, 1).

W zaleznosci od uzytego materialu powlokowego
umiesci¢ na rurze wzniosu odpowiedni filtr:

filtr dokfadny
(czerwony)

@ Nakladka do spryskiwania StandardSpray

Rozrzedzane materialy >
powlokowe

Geste materialy powlokowe = filtr zgrubny

(biaty)

Pociagnac kabtak spustowy w pistolecie.

Wykonac prébny natrysk na kawatku kartonu w celu
prawidlowego ustawienia szablonu natryskiwania, szerokosci
strumienia oraz iloéci materiatu i powietrza.

Trzymac pistolet pionowo i w rownym odstepie od 3 do 10 cm
od lakierowanego obiektu. (Rys. 9)

Poruszac pistoletem do natryskiwania réwnomiernie
poprzecznie lub do géry i w dét. Réwnomierne prowadzenie
pistoletu natryskowego zapewnia jednolitg jakosc powierzchni.
Zaczynac lakierowanie poza powierzchnig lakierowanego
obiektu i unika¢ robienia przerw na jego powierzchni.

Przy tworzeniu sie zbyt duzej mgietki nalezy zoptymalizowac
ilos¢ powietrza i materiatu oraz odstep od obiektu.

11 PRZERWA W PRACY

1. Wylaczyc urzadzenie.

2. Podczas dluzszych przerw odpowietrzyc zbiornik poprzez
krétkie odkrecenie i ponowne zamkniecie.

3. Po zakoriczeniu przerwy oczyscic¢ otwory dyszowe.

4. Mocno przykreci¢ pojemnik do nakfadki do spryskiwania.

5. Potaczy¢ ze soba nakladke do spryskiwania i FC 4000 (rys.
2)

6. Wilozy¢ akumulator.

Sprawdzié¢, czy

TAE akumulator jest
bezpiecznie i mocno
wlozony. Akumulator,
ktora odczepi sie
podczas pracy, moze
spowodowac szkody
materialne lub urazy
ciala.

7. Nacisna¢ wylacznik gtéwny na urzadzeniu (wszystkie
wskazniki zapalaja sie i raczka wibruje).
Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy (turbina pracuje z
minimalna moca).

powlokowych urzadzenie nalezy przeptukiwac
w trakcie nakladania odpowiednim srodkiem
Czyszczacym, poniewaz w przeciwnym wypadku
wyczyszczenie urzadzenia bedzie bardzo
pracochtonneimoze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

@ Przy stosowaniu dwusktadnikowych materiatow

Wazne: Podgrzewanie moze wplynaé na czas
uzywalnosci materialu. Z tego wzgledu nalezy

skontaktowac¢ sie z producentem materiatu.

12 TRANSPORT

UWAGA! Napelnione pojemniki musza
by¢ szczelnie zamknigte w trakcie trans-
portu w walizce. Nie ktas¢ walizki na bok,
jezeli znajduja sie w niej napelnione po-
jemniki.
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13 KONIEC UZYWANIA |
CZYSZCZENIE

—

. Wylaczyc urzadzenie.

. Podzieli¢ pistolet. Wcisng¢ zamkniecie (rys. 2, A) lekko w dét.
Obrocic nakiadke do spryskiwania oraz turbine do siebie i
jeroziaczyc.

[

UWAGA! Nigdy nie wktadac tylnej czesci
pistoletu pod wode ani nie zanurzac jej w
cieczy. Obudowe czyscic tylko nawilzona
szmatka.

>

2. Nakretke ztgczkowa (Rys. 15, 2) przykreci¢ do korpusu
pistoletu i dobrze dokrecic.

3. Dysze powietrzna (Rys. 16, 1) zamocowac na nakretce
ztaczkowej. Sprawdzic, czy korek powietrzny jest catkowicie
wpiety w mocowanie po obu stronach.

4. Wetknac uszczelke zbiornika od dotu na rure pionows i
przesungc przez opaske. Obrdcic przy tym lekko uszczelke
zbiornika.

5. Wetknac rure pionows z uszczelka zbiornika do korpusu
pistoletu.

3. Odkreci¢ zbiornik.
Pozostaly materiat powlokowy przelac z pojemnika na
farbe do naczynia na olej.

4. Woyciagnac rure pionowa z uszczelka zbiornika. (Rys. 10)

duzo wazeliny (znajduje sie w dostawie) na pierscien
uszczelniajacy o przekroju okraglym na przedniej
czesci pistoletu (rys. 17).

@ Dla tatwiejszego montazu pistoletu nalezy nanies¢

Naktadke do spryskiwania mozna bardzo doktadnie
wyczysci¢ dotaczonym kompletem szczotek
(przyktady rys. 111 13).

E

14 KONSERWACJA

14.1  FILTR POWIETRZA

5. Wyczyscic rure wznosna i krociec zasysajacy w naktadke do
spryskiwania za pomoca szczotki do czyszczenia. (Rys. 11)
6. Oczyscic otwér odpowietrzajacy. (Rys. 8, 2)

UWAGA! Nigdy nie czysci¢ uszczelek,
membrany i otworéw dyszy czy powietrza
w pistolecie natryskowym za pomoca
ostrych, metalowych przedmiotow. Waz
wentylacyjnyimembranasatylkoczesciowo
odporne na rozpuszczalnik. Nie wkladaé do
rozpuszczalnika, tylko przetrzed.

>

Uwagal! Nigdy nie eksploatowac
urzadzenia z zanieczyszczonym filtrem
powietrza lub bez niego, poniewaz moze
nastapic zassanie brudu, co mogloby
negatywnie wplynac na prace urzadzenia.
Kontrolka filtra powietrza zapala sie

na czerwono, gdy nalezy wymienic filtr

powietrza.

7. W celu {atwiejszego zdjecia dyszy powietrznej (Rys. 12, 1)
umiescic jg w pozycji pionowej i usunac.

. Odkreci¢ nakretke kotpakowa (rys. 12, 2).

. Wyczyscic zatyczke powietrzng (rys. 13, 1) i dysze (3) szczotka
i rozpuszczalnikiem lub woda.

O o

—

Wyjac¢ akumulator.

2. Otworzyc pokrywe przegrodki na filtr powietrza (rys. 18, 1).
3. W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia filtra powietrza
(rys. 18, 2) wyczyscic go (przedmuchac) lub wymienic.

142 ZAWOR ODPOWIETRZAJACY

Szczegodlnie doktadnie nalezy wyczyscic przestrzenie
przy igle. (Rys. 13, 5)

o

Wrazie dostaniasie farby doweza napowietrzajacego
nalezy postepowac nastepujaco:

10. Wyczyscic pistolet do natryskiwania i pojemnik od zewnatrz
szmatka nasaczong rozpuszczalnikiem lub woda. Do gwintu
(rys. 13, 6) uzywac szczotki uniwersalnej.

11. Zmontowa¢ ponownie czesci (zobacz,,Montaz®).

13.1 MONTAZ

1. Odciagnac waz napowietrzajacy (rys. 19, 1) na goérze od
korpusu pistoletu. Nakreci¢ pokrywe zaworu (2). Wyjac
membrane (3). Dokfadnie wyczysci¢ wszystkie czesci.

UWAGA! Waz napowietrzajacy i
' membrana s3 tylko warunkowo odporne
H na dzialanie rozpuszczalnikéw.

UWAGA! Dokladnie stosowac sie do opisa-
nych ponizej krokow dotyczacych zlozenia
pistoletu. W przeciwnym wypadku mozna
uszkodzi¢ nakladke do spryskiwania.

1. Nasunac uszczelke dyszy na igle w taki sposob, aby rowek
(szczelina) pokazywat w strone przeciwng do naktadki do
spryskiwania. (Rys. 14)

Nie wklada¢ do rozpuszczalnika, tylko

przetrzed.

2. Whozy¢ membrane z kotkiem do pokrywy zaworu (zwrécid
przy tym réowniez uwage na oznakowanie na korpusie
pistoletu).

3. Obracic korpus pistoletu i przykreci¢ od dotu pokrywe
zaworu.

4. Wetkna¢ waz napowietrzajacy na pokrywe zaworu i na
ztaczke przy korpusie pistoletu.
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USUWANIE ZAKEOCEN WI‘-‘\ENER

15 USUWANIE ZAKLOCEN

ZAKEOCENIE PRZYCZYNA SRODKI ZARAD(ZE
Urzadzenie nie dziata »Roztadowany, uszkodzony lub niepasujacy | » Natadowac¢ lub wymienic
akumulator
*Przegrzanie urzadzenia » Zostawi¢ urzadzenie na 10 minut do ostygniecia,

sprawdzi¢ filtr powietrza, nie przykrywac
szczeliny zasysajacej

Srodek powlokowy nie »Dysza zatkana » Oczysicié

wyptywa z dyszy » Zbyt mata ilos¢ materiatu » Zwickszyc¢ ilos¢ materiatu
»Uszkodzona uszczelka pojemnika na farbe | « Wymienic
«Brak cisnienia w zbiorniku » Dokreci¢ zbiornik
»Pusty pojemnik » Uzupekni¢ farbe
»Luzny/uszkodzony waz napowietrzajacy | » Wlozy¢ lub wymienic
*Rura pionowa luzna » Wetknaé
» Zapchana rura wzniosu / zapchany filtr = Wyczyscic lub zamontowad inny filtr

rury wzniosu
» Zapchany otwor odpowietrzajgcy w rurze | » Oczyscic

wzniosu
» Zaklejona membrana » Zdemontowad i wyczyscic (patrz rozdziat
14.2)
Srodek powtokowy kapie z « Zanieczyszczone: zatyczka powietrzna, » Oczysicié
dyszy dysza lub igta

s Nieprawidtowo zmontowana naktadka do | » Ztozy¢ prawidtowo (patrz rozdziat 13.1)
spryskiwania

«Dysza luzna « Dokreci¢ nakretke kotpakowa

o Zuzyta uszczelka lub jej brak o Wlozy¢ nieuszkodzong uszczelke dyszy

o Dysza zuzyta » Wymienic

o Starcie lub uszkodzenie igly » Wymienic igte (zestaw serwisowy 2434518)
Zbyt zgrubne rozpylanie *7a duzailos¢ materiatu » Zmniejszenie ilosci materiatu

»Dysza zabrudzona » Oczysicié

» Material powlokowy za gesty »Rozcienczyc

«Za niskie cisnienie w zbiorniku » Dokreci¢ zbiornik

»Silnie zabrudzony filtr powietrza « Wymienic (patrz rozdzial 14.1)

+Za mala ilos¢ powietrza » Zwickszyc¢ ilos¢ powietrza

»Korek powietrzny zamontowany » Prawidtowo wpiac korek powietrzny w

nieprawidtowo mocowanie (Rys. 16)

Strumien natryskowy pulsuje | «Konczy sie srodek powtokowy w zbiorniku | = Dopelni¢

» Zuzyta uszczelka lub jej brak » Wlozy¢ nieuszkodzong uszczelke dyszy

»Silnie zabrudzony filtr powietrza « Wymienic

*Rura pionowa luzna » Wetknaé

» Zapchana rura wzniosu / zapchany filtr = Wyczyscic lub zamontowad inny filtr

rury wzniosu

Nacieki srodka powlokowego | « Naniesiono za duzo srodka powtokowego | « Zmniejszenie ilosci materiatu
na powlekanej powierzchni *Za maly odstep » Zwiekszyc odstep
*Nieprawidtowa nakiadka do spryskiwania | »Uzyc innej nakfadki do spryskiwania

10
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WAGNER AKCESORIA | WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

IAKEOCENIE PRIYCZYNA SRODKI ZARADCZE
Za duzo magietki srodka » Za duzy odstep od natryskiwanego « Zmniejszyc odstep natryskiwania
powlokowego (overspray) obiektu

« Naniesiono za duzo srodka powlokowego | « Zmniejszenie ilosci materiatu

« 7a duza ilos¢ powietrza « Zmniejszyc ilos¢ powietrza

» Za mocno rozcienczony materiat « Zmniejszyc stopien rozcienczenia

powlokowy

» Nieprawidiowa nakiadka do spryskiwania | « Uzyc innej nakiadki do spryskiwania
Farba w wezu » Membrana zanieczyszczona » Oczysci¢ membrane (patrz rozdziat 14.2)
napowietrzajgcym + Membrana wadliwa » Wymieni¢ membrane (patrz rozdzial 14.2)

16 AKCESORIAIWYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

16.1 AKCESORIA

POZ. NRKAT. NAZWA

1 2430386 Naktadka do spryskiwania StandardSpray (zotta) (ze zbiornikiem 1000 ml)
Do wszystkich powszechnie dostepnych lakierow.

2 2430385 Naktadka do spryskiwania FineSpray (brgzowa) (ze zbiornikiem 1000 ml)
Idealnie nadaje sie do rzadkich lakieréw i lazur.

3 2430387 Naktadka do spryskiwania WallSpray (ze zbiornikiem 1400 ml)
Dopasowana do przetwarzania dyspersji.

= 2324749 Zbiornik (1400 ml) z pokrywa

5 2350 692 Can Adapter

Puszki z farba mozna mocowac bezposrednio do nakfadki do spryskiwania Click&Paint dzieki
przejscidowce Can. Przeznaczenie: Dostepne w na rynku puszki 750 ml (maksymalne wymiary @ =102
mm, h =119 mm) i puszki 1000 ml (maksymalne wymiary @ =112 mm, h=132 mm

16.2 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH FINISHCONTROL 4000 (RYS. 20)

POZ. NRKAT. NAZWA
1 2454465 Zestaw pokryw filtra
2 2454464 Zestaw filtréw powietrza (4 szt.)

2454461 Akumulator (ProCore 18V, 4,0 Ah)
2454460 tadowarka (GAL 18V-40)

2454459 Walizka transportowa (w tym poz. 6)
2454458 Wktadki do walizka

b I = LT ¥ B S

2430409 Komplet szczotek do czyszczenia

16.3 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH NAKLADKA DO SPRYSKIWANIA FINESPRAY (BRAZOWA) (RYS. 21)
POZ.  NRKAT. NAZWA

1 2430385 Naktadka do spryskiwania FineSpray (brgzowa) ze zbiornikiem 1000 ml
2 2434515 Naktadka powietrzna (FineSpray, 3 szt.)
3 2323934 Uszczelka

1
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AKCESORIA | WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH WAGNE“

POZ. NRKAT. NAZWA
2434520 Zestaw serwisowy do glowicy rozpylajacej (FineSpray)

2434518 Zestaw serwisowy gwozdzi (FineSpray, 1,8 mm)
2434516 Waz napowietrzajacy, pokrywa zaworu, membrana

2434524 Zestaw serwisowy do ukfadu ssacego
2434523 Uszczelka zbiornika (5 szt.)

O o ~ o o

2324248 Filtr rury wzniosu, dokladny (czerwony, 5 szt.)

10 2434525 Zbiornik (1000 ml) z pokrywa
2315539 Wazelina

16.4 WYKAZ CZESCIZAMIENNYCH NAKLADKA DO SPRYSKIWANIA STANDARDSPRAY (ZOLTA) (RYS. 21)
POZ.  NRKAT. NAZWA

—

2430386 Nakfadka do spryskiwania StandardSpray (z6tta) ze zbiornikiem 1000 ml

2 2434514 Nakfadka powietrzna (StandardSpray, 3 szt.)
3 2323934 Uszczelka
4 2434513 Zestaw serwisowy do glowicy rozpylajacej (StandardSpray)
5 2434517 Zestaw serwisowy gwozdzi (StandardSpray, 4,1 mm)
6 2434516 Waz napowietrzajacy, pokrywa zaworu, membrana
7 2434524 Zestaw serwisowy do ukladu ssacego
8 2434523 Uszczelka zbiornika (5 szt.)
9 2324248 Filtr rury wzniosu, dokladny (czerwony, 5 szt.)
2324249 Filtr rury wzniosu, zgrubny (bialy, 5 szt.)
10 2434525 Zbiornik (1000 ml) z pokrywa

2315539 Wazelina
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SPRAWDZENIE URZADZENIA/ INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI/ DEKLARACJA GWARANCYINA

SPRAWDZENIE URZADZENIA

Z uwagi na bezpieczenstwo zalecamy sprawdzenie urzadzenia
w razie zaistnienia takiej potrzeby, ale nie rzadziej niz co 12
miesiecy, przez rzeczoznawce pod katem jego dalszej bezpi-
ecznej pracy.

W przypadku nieeksploatowanych urzadzen kontrole mozna
przesunaé do momentu jego nastepnego uruchomienia.
Nalezy stosowac sie réwniez do wszystkich (ewentualnie in-
nych) krajowych przepiséw dot. przeprowadzania kontroli i
konserwacji.

W przypadku pytan nalezy kontaktowac sie z punktami serwi-
sowymi firmy Wagner.

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE dot. utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego oraz zgodnie z przepisami
wdrazajgcymi dyrektywe do prawa krajowego opisywanego
produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami z gos-
podarstwa domowego i nalezy dostarczyc go do punktu
zajmujgcego sie przyjaznym dla srodowiska recyklingiem!

B

Zuzyte urzadzenie firmy Wagner zostanie odebrane przez
nas lub naszych przedstawicieli handlowych i nastepnie zu-
tylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska. W tej sprawie
nalezy kontaktowac sie z naszymi punktami serwisowymi lub
przedstawicielami handlowymi.

Wazna WSKAZOWKA DOT.
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT

Z uwagi na obowizzujace od 01.01.1990 roku rozporzadzenie
unijne producent odpowiada za swéj produkt tylko w sy-
tuacji, kiedy wszystkie czesci pochodza od producenta
lub zostaly przez niego dopuszczone do uzycia oraz kiedy
urzadzenia beda prawidlowo montowane i eksploatowane.
W przypadku stosowania obcych akcesoriow i czesci zami-
ennych moze miec¢ miejsce catkowite lub czesciowe zwol-
nienie z odpowiedzialnosci za produkt; w ekstremalnych
przypadkach wilasciwe urzedy (izba zawodowa i urzad nad-
zoru przemysfowego) moga zakaza¢ uzywania kompletnego
urzadzenia.

Stosujac oryginalne akcesoria i czesci zamienne firmy WAG-
NER, uzytkownik ma gwarancje, ze spelnione sg wszystkie
przepisy bezpieczenstwa.

3 + 2 LATA GWARANCJI NATEN PRODUKT DLA
RZEMIESLNIKOW FIRMY WAGNER
(Stan 03.03.2022)

Firma WAGNER udziela wyfacznie kupujagcemu bedacemu
przedsiebiorca, ktory kupit produkt u autoryzowanego sprze-
dawcy (zwanemu danej klientem"), gwarancji obowigzujacej
oprécz ustawowych przepiséw gwarancyjnych na wymi-
enione w internecie, na stronie https://go.wagner-group.
com/3plus2-info produkty, pod warunkiem, iz nie obowiazuje
wylaczenie gwarancji.

Okres gwarancji na produkty firmy WAGNER (urzadzenia) dla
rzemieslnikéw wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna swoj bieg od
daty pierwszego zakupu. Okres gwarancji moze wydtuzyc sie
o kolejne 24 miesiace, jesli produkt zostanie zarejestrowany w
Internecie pod adresem https://go.wagner-group.com/3plus2
w ciggu 28 dni od zakupu.

W przypadku komercyjnego wynajmu, uzytku przemystowego
(np. podczas pracy zmianowej) lub innej, réwnie intensywnej
eksploatacji okres gwarancji wynosi, z uwagi na znacznie
wyzsze obcigzenie, 12 miesiecy. Zastrzegamy sobie prawo do
przeprowadzania w poszczegdlnych przypadkach kontroli
oraz ewentualnego odrzucenia roszczen gwarancyjnych.
Jezeli w okresie obowiazywania gwarancji ujawnia sie wady
w materiale, jakosci wykonania lub wydajnosci urzadzenia, to
roszczen gwarancyjnych nalezy dochodzi¢ niezwlocznie, ale
nie pézniej niz w ciggu 2 tygodni od wykrycia wady.
Szczegotowe postanowienia dotyczace gwarancji mozna
uzyskac na zyczenie od autoryzowanego partnera firmy
WAGNER (patrz strona internetowa lub instrukcja obstugi) lub
w formie tekstowe] na naszej stronie internetowej:

https://go.wagner-group.com/pf-warranty-conditions

Zmiany zastrzezone

Deklaracja zgodnosci UE

Oswiadczamy na nasza wylaczna odpowiedzialnosc, ze pro-
dukt ten odpowiada nastepujacym obowigzujacym przepi-
som:

2006/42/WE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 62841-1, EN 50580, EN 62133-2, EN 60335-1,
EN 60335-2-29, EN IEC 55014-1, EN IEC 55014-2,
EN IEC 61000-3-2, EN 61000-3-3

Deklaracja zgodnosci UE jest zataczona do produktu. W razie
potrzeby moina ja dodatkowo zaméwic, podajac numer
zamowienia 2451134,

13



J.WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-5tr. 18
88677 Markdorf

T-+49 0180- 55924637
hotline@wagner-group.com

J.WAGNER FRANCE SARL

Parc Work Center

8 Route des Bois, Batiment C
F-38500 Voiron - France
T+33(0)458090412

ORKLA HoUSE CARE DANMARK A/s (D)

Stationsvej 13
3550 Slangerup
Danmark
T+4547337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd

Sweden

T+46(0)3637 63 00
info@anza.se

DINOCOOP KFT.
Radvany u. 24.

1118 Budapest
T+3613193064
dinocoop@dinocoop.hu

E-CORECO SK S.R.0.
Kralovska ulica 8/7133
92701 %ala

T+42 1948882850

F +42 1313700077

UK IMPORTER

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Innovation Centre

Silverstone Park, Silverstone
Northants NN12 8GX

T+ 44(0) 1327 368410

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skayen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

0213 Oslo

T+4722544019
kunderservice.ohc@orkla.no

ROMIB S.R.L.

str. Poligonului nr. 5-7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T-+40-344801240
office@romib.com.ro

TEHOMIX OY
Sammalkallionkatu 18 G
21200 Raisio
T4+35829123 111
tehomix@tehomix.fi

E-CORECO 5.R.0.
Na Roudné 102

301 00 Plzen

T-+42 734792 823
F+42 227077 304

DVAA/S
Marielundvej 48 C
2730 Herlev
T+4570234 239

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

41-605 Swietochlowice
T+48/32/346 37 00
F+48/32/3463713

J.WAGNER AG
Industriestrale 22
9450 Altstatten
T+ N-75722 1
F+1 M-757 2323

Part. No. 2438040 B
11/2023_RS
© Copyright by J.Wagner GmbH





